Kuiecvki nononicmuuni cmyodii. TOM XXII

455

VIIK 811.162.1’°373.2

Onena BOVIIEBA

Oodecvkuil HauionanvHuii ynieepcumem imeni I. 1. Meunukxoea
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Celem niniejszego artykutu jest analiza nazw, zwigzanych z tradycjami i ceremoniami morskimi w aspekcie
lingwokulturologicznym na materiale wspétczesnego polskiego dyskursu medialnego. Semantyka tych jednostek leksykalnych

wywodzi sig z prastarych pojec¢ kultury morskiej.
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Y cmammi npoananizosano ekcuKy Ha no3HAUeHHs HA368 MOPCOKUX MPAOUUill i pumyanie y nine60Ky by ponoeiuHo-
My acheKmi Ha MAmepiani cyuacHo20 nonbCbko2o mac-meditinozo ouckypcy. CemManmuka yux MosHUX 00UHULb 3YMOBTIeHA
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The article analyzes the lexis denoting the names of maritime traditions and rituals in the linguistic and cultural aspects
on the material of modern Polish mass media discourse. The semantics of these linguistic units is caused by connections with

ancient concepts and phenomena of maritime culture.
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QyHKIi0Ha/IbHA IIApAJUIMa Y APYTill IIOI0BM-
Hi XX CT. IpuBepHYy/Ia yBary JOCIiIHUKIB 1O pomi
MOBH Y Ii3HaBaJIbHO-KOTHITVUBHIl [iA/JIBHOCTI iH-
OUBiNyyMiB, 0O BMBYEHHA IPOLECIB KOAYBaHHA,
nepeTBOpeHHA i 36epiraHHa iHdopmanii y MoB-
Hiit cuctemi. Onena OnekcanppiBHa CeniBaHOBa
HAroJIouye, 1o «(yHKI[iOHaIbHMII TparMaTu3M
3YMOBMB CTAaHOBJICHHS HOBUX Tajly3eil MOBO3HAB-
CTBa, 30KpeMa iHz280Kyvmyponozii» [1, c. 32]. Lle
KOMIUIEKCHa HayKoBa [OMCLWIUIIHA, AKa Bifpis-
HAETbCA Bifi €THOMIHIBICTUKM, IIO-IIEpILIe, Opi€H-
Talli€l0 Ha «CYYacHWI CTaH Ta (YHKIIOHYBaHHA
MOBU 71 KY/IBTYp1», O-APyTe, METOI0 («OINC IO-
BCAK/IEHHOI KapTUHU CBITY B Pi3HUX JUCKypcax,
TeKCTaX KyJIbTypu») i MarepiamoM («kmBi KOMy-
HIKaTUBHI TPOIeCH»), TO-TPETE, «MOUIMPEHICTIO
JOCTITHUIBKYUX iHTepeciB Ha HagbOaHHS CBiTOBOI
KY/IbTYpHU, CYOKY/IBTYpU Pi3HMX yrpyHoBaHb» [1,
c. 260-261].

Hamry yBary mpuBepHynta mpobrema ceMaH-
TUYHOTO OINCY €JIEMEHTIB MOPCBKOI KYIBTYpU
(kultura morska), npencTaBIeHNX Y MOBHUX 3Ha-
kax. [ToHATTA mMopcvka Kynvbmypa cOpMOBAaHO B
Ipalsgx aHTPOIOIOriB, eTHorpadis, colionoris
XIX cT., 3aLjiKaB/IeHMX 3HaUeHHAM MOPCbKUX i HaJl-
piukoBMX nVBini3aniii, BIymmBoM mpodeciitHoi cBi-
JOMOCTi MOPSKiB Ha CYCIi/IbCTBO. 30KpeMa I10JIb-
CbKi icTOpuKM, Kynbryponoru i miHrsictu XX crT.
(Opantnmek bysak, Anmxkeit Ilickosy6, lomanra

ManpkeBuy, a1 Oxmxuncbkuii, EBa Komogseex
Ta iH.) y CBOIX pO3BifjKaxX NpUiNMuIN 3HAYHY yBary
TIyMadeHHI0 GeHOMEHY MOPCbKOT KYbmypu.

Tax, ®@. bysak Haronomysas, 1[0 OCKi/IbKI MOpe
3aliMa€e 72% MOBEepXHi, a CYXOpRiI Tinbky 28%, «I10-
YaTKM OPraHiYHOIrO >KUTTA, a OTXKe 1 HalBuIa
JIIOJICbKA KY/IbTYpa TiCHO IIOB’s3aHi 3 MOPCHKOIO i
PiYKOBOIO BOZIOIO, IIEPERYCIM 3 MOpeM»; Hali/laBHi-
i JIFOACHKI KYAbTYyPU IONINAITbCA Ha ABA TUIIN
— «cyxonyTHi (HagpiukoBi) i HagMOpCBKi» [2,
c. 7]. PywiitHy cuny BcecBiTHBOI icTopii, ocobmm-
BO Mopcbkoi, A. Ilickosy6 Bbawae y mocriftHOMy
«3maranHi mix ITiBgaem i IliBHiuuro» [7, c. 183].

3a yMOBU, 1110 MOPCHKY KY/IbTYPY BiJHOCATD [0
«r7106a/IbHOI KY/IbTYPU HapOAy UM HApPOHiB», PO3-
MEXXOBYIOTb MOPCBKi Ta CyXOIIyTHi KynbTypu abo,
AaK [. MalbKeBMY, YHAJIEKHIOIOTD II AK «CK/IA[JOBY
106anbHOI  Ky/IbTypu» (MOpPCbKa CYOKy/IbTypa
YaCTUHM CYCIIIIbCTBa — MOPSIKiB, pubanok), Bep-
6anizoBaHy B Midax i jerengax, repminosorii, 30-
KpeMa y 7IeKCceMax Ha II03HAa4eHHA TPafuLiil i 3BU-
4aiB MOpsIKiB [5, c. 182].

S1. OXXE>XKMHCbKIIT OOTPYHTOBYE IOHATTS Kb~
MypHO20 KoMNJieKcy, sIKe BiOMBa€e CyTTEBI aclek-
TI, IPUTAMaHHI MOPCBKiil HiICHOCTI, AK-OT: Mope
(«KyTIBTYpOTBOPYMII YMHHUK i CTUMYIATOP KYIIb-
TYpW»), 100U MOps (MOPSIKM, prbAIKy, MEIIKAHII
IPUMOPCBHKUX TepeHiB), mun axmuseHocmi («Pi-
3UYHMIT 200 ICUXIYHMIT KOHTAKT 3 MOPeM»), npo-
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uecu i 6UHAX00U, TIOB A3aHi 3 Jis/IbHICTIO JTIONUHA
Ha Mopi, mapuricmuunuii ouckypc [6, c. 8].

[Ipani BUIATHMX IONBCHKUMX y4YeHUX AflaMa
Kneukoscpkoro, bonecnasa Illnencbkoro, Jleona
Pomnmnens, Becnasa [panemnnn, 3urmyHara bpoub-
Koro, Ensappa Jlyanncpkoro, lomantit ManubkeBud,
EBu Konopseek, fAna OXIKUHCPKOTO CTAaHOB/IATD
BaroMmil BHECOK Y PO3BUTOK TEPMiHOOTIYHUX i
JNIHTBOKY/IBTYPO3HABUMX NPOOJIEM, OffHaK IIpOBe-
IeHi JOCMiIPKEeHHA He BUYEPIYITh YCiX NNUTaHb,
[IOB’sI3aHUX i3 BiOOpa’keHHSAM peasiit, MOHATH i
ABUIY MOPCBKOI KYIbTYPU B CYYacCHill ITOIbCHKil
MOBI.

Il aHanisy My o6pany Ha3BY TpajuLii i pu-
TyasiB (6113bKo 30 CI1iB 1 CIOBOCHONTYY€eHb) 3 OITIAA-
Iy Ha Te, WO i Ba)X/IMBi KOMIIOHEHTY MOPCBHKOI
KYIbTYPU € aKTYa/JIbHVUMM y MOBJIEHHI ITONIbCHKUX
MOPSIKiB, HaOy/IM HOBOi CEMaHTMKM B CY4aCHOMY
IIO/IbCBKOMY Mac-MeJiiTHOMY JJUCKYPCi i ToTpeby-
I0Tb yBaru 3 OOKY JTiHTBICTiB.

d®axoBo-MOBHa KapTuHa CBIiTy MOpsAKa Mae
yHiBepca/bHMII XapaKTep i BOGHOYAC MiCTUTD Ha-
nioHa/IpHO-crIenVdiuHi Ta iHAVBifyanbHI KOMIIO-
HeHTH. [i yHiBepCanbHICTb 3yMOB/IEHa MKHAPOJ-
HMMM KOHTaKTaMI, PO3BUTKOM €HJIO- i €K30T€H-
HUX Ky/IbTYpPHUX €/IEMEHTIB. Y Ipolieci 0BOMOiH-
HA MOPCBKOIO CIPaBOI0 (POPMYIOTHCA: MEHTANlb-
HICTb MOpSIKIB, IE€pPEeKOHAHHS MPO HeOoOXifHICTDH
CIIellja/IbHNX HAXWIIB IO Lboro ¢axy, ysABIeHH:A
PO B3ipelb CIPaBXHbOIO MOpsAKAa — KalliTaHa
(«Pierwszego po Bogu»), <MOpPCbKOTO BOBKA, CTapO-
IO JOCBIJYEHOTO MOPAKA, AKUI 3HAE i KOXa€ MOpe,
cBoto mpodecito» — posm. «wilka morskiego», ipoH.
zejmana [MSM, s. 250, 262], a Tako)X 3HaHHA B Ta-
JTy3i MOPCBKIX TPAJMIIili i 3BMYAIB.

[TonAaxkm BBaXXalOTbCA «CYXOIYTHUM Hapo-
noM» (KpiMm Kaly6iB, sIKi He BTpadaay KOHTAKTiB
i3 banriicbkum Mopem), ajpxe [lonpia nmporarom
TPUBA/IOTO iCTOPMYHOTO PO3BUTKY Oopornacs 3a
Buxip o banruxu. lle B cepepnni I Tuc. H.e. npu-
MOPCBKi C/IOB’STHCBKI I/IeMeHa OIlaHyBa/IN TeXHIKy
OymiBHMIITBA YOBHIB, 3aII0YaTKyBa/IM I/IABAaHHSA y
BifkpuromMy Mopi [8, c. 162]. ToprosenpbHO-peMic-
HUIbKI LleHTpM c/IoB’siH Ha 3axigHomy Ilomop’i
6ins rupna p. Onpu Bunukawoth y VIII ct., a B 106y
npapniHHA KHA38 Memka I Ilonbima npuennana
CxinHe, a 3ropoMm i 3axinue ITomop’s (967 p.). On-
Hak BXe y XIII cT. mpoBifHi mosulii Ha TepeHax
3axigHoro Ilomop’s 3ailHsAMM HiMelbKi OcamHM-
ku. Tinbku micna mignucanHA TopyHCbKOI yro-
nu (1466) monbchKa fep)kaBa IOBEPTAE MOPCHKe
y30epexoKss; MicTo [aHChK, «IIPUPOJHMII MOPT
Ha Gepesi [mancpKoi 3aTOKM, y TUpsi piuku Bicma»
[MSM, s. 72-73], 3acHoBaHe 61m3pKo 980 p., de-

pes AKUIT eKCIOPTYBaM 301KXKs 31 MIIIXeTChKUX
¢inpBapkiB. 3a vaciB npasninaa Curismynpga III
Basu i Bragucnasa IV Basu cTBOpeHO NMONbCHKMI
MOPCBKUII KOPOJIBCbKMIT (IOT, OfHAK y KiHIi
XVIII cT. yHaCHigoK TpMBaaux BiiiH, mofiniB Pedi
[TocrmonuToi KpaiHa BTpaTua Jep>KaBHICTb.

IIponec BiIHOBIEHHA MOPCHKMX KOPJOHIB
noyaBca y XX cT.,, Komm 3a Bepcanbcbkorw yro-
poo 1919 p. Ilonmbua oTpuMana MOPCBKUIT KO-
pupop ysmomx bantiitcbkoro mops (72 kM Mix
3apHOBebKUM 03epoM i mpuctanHio OpoBo).
Ha 6aTbKiBIIMHY OBEPTAIOTHCA MObCHKI Odilie-
pu ®@. Xnacko, B. Creriep, E. Puxnincpkuii Ta in.,
Akl cryxumm B pociiicekomy ¢roti. Cepen HUX
— MOPSKY, 4Mil )XUTTEBUI IIIAX TIOB sI3aHMII i3
Yopuum Mopem: KomMmHiin cryseHT OpechbKoro
yHiBepcuTeTy reHepan Mapiym 3apycbkuii, 3a-
CHOBHMK IIOJIbCbKOTO BiTPUIBHOTO CIIOPTY, aBTOP
IIepIIOTo MifipYYHMKA 3 TeOPil MOPChKOI HaBiramii
(«Wspolczesna zegluga morska», 1904 p.), Bumyc-
KHMK XepCOHCBKOTro MopeXxifiHoro yumnuia Ta-
peywmr Crenbknit, axuit y 20-30 pp. Hammcas cro-
raJiy mpo CBOi MOPChKi momopoxi («Z dziennika
marynarza», «Ze wspomnien starego kapitanar,
«Tajfun» Ta in.).

[IoBepHEHHA HE3aNEXXHOCTI CTUMY/IIOE CTa-
HOBJIEHHsI, PO30yNOBY IIO/IbCBKOTO  BiiICHKOBO-
MOPCBKOTO Ta TOproBenbHOro (¢oris. «Choromui
IiJ] MOJIbCBKMM IIPAIopoM Ipaifoe 6musbko 180
cynen; ITonbia mocTapisie Ha CBiTOBMIT QUIOT IO-
Haj 22 Tuc. KBamigikoBaHUX Kaapis, a B 2011 p.
BOHA CTaJjla IIOCTOI KPAiHOIO Y CBiTi 3a ob6cAramu
CymHOOyAyBaHHA. SIK BiI3HAUNMB 3 LIbOTO IIPVUBOLY
[TpencraBuuk Ilompmi B OOH (OKenesa) Pewmiri-
yi Ienyern, Ilonpma € «OpHMM 3 OCHOBHUX IDKeper
Mopcbkoi po6odoi cum B €pomi» [bopuc babin,
[Tpo parudikamniro ITonpuero Konseniii mpo mpa-
10 B MopcbkoMy cygHomnascTsi MOII (MixHa-
poxHoi opranisanii mpari) 2006 p. // http://tavrida.
co.ua/news/8846-polscha-ratifikuvala-kpms-2006.
html]. TTonbepki daxiBui B ramysi Mopcbkoi cripa-
BI, SIKi ITPAIIOIOTh Ha Pi3HMX IIABA/IbHMX 3ac00aX,
€ HOCIAIMM €THIYHOI, CBITOBOI i MOPCBKOI KY/IbTYPU;
€/IEMEHTI OCTAHHbOI 3aKPIIUIIOITHCA i IIepelaloTh-
€A HACTYIIHUM ITOKOJIIHHAM Y CIeLiaIbHil JIeKCHUIT
(Tepminax, mpodecionanismax, KaproHiamax Tolo),
AKa PYHKIIIOHYE B Mac-MeiiTHOMY AUCKYPCi.

Y KONeKTMBi MOp:AKiB, IO IPaLlOlTh B He-
Oe3NeyHNX 1A XUTTA i 3J0pOB’A YMOBAX, IIOLIN-
peHi mepecynu (przesgdy) («ippamioHanbHi Iie-
peKoHaHHs; 3a6000HM abo moBip’sa» (zabobony),
ylnepempKeHHsA, MapHOBiPCTBO, IIOMM/IKOBI ITOIJIA-
iu Ha mo-Hebynb») [Sobol, s. 688, 792], no sxux
HaJIeXXaTb, HANPUKIAJ, feralny pigtek, gwizdanie
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na poktadzie, kobieta na statku — «diabli balast»
(Z portu nie wyplywa si¢ w pigtek. Gwizdanie na
pokladzie — przyniesie duzy wiatr. Kobieta na
statku przynosi nieszczescie). Mopcbki 3a6060HM i
HOBip A B MUHY/IOMY MaJiyt 3a0e3Ieun Ty IPUXUIb-
HiCTb MICTMYHMX TaeEMHUX cul. PaTalbHUM THEM
BBOKA/M «HELIAC/IUBY IT ITHULIO», TION. feralny
pigtek (< aurn. Friday, nim. Freitag «neHb 6oru-
Hi Opui y repmMaHcbkMx Hapoxis» [Sobol, s. 204],
SIKUIL OTOTO>XXHWIM 3 OOTMHE CMepTi, BOIOfap-
KO0 Micsl1lsi, HOTOfu i1 BiTpiB). I3 W aATHMUIIEI0 MO-
PAKU TI0B’A3YI0Th KOpabesbHi aBapil (BUHATKOM €
ICITaHChKi MOPAKM, OCKinbKM 3 cepnHA 1492 p., y
IUATHUL[IO, ICTAHCBKIIT MOperiaBelb Xpucrodop
Konym6 po3mnodaB cBOI eKCIIeAMIIilo, B XOfi AKOi
6yno Bigkputo IliBnenny Amepuxy): Zeglarze nie
sqg przesgdni, ale w pigtek w morze nie wychodzg.

Heb6a)xaHoo 0c00010 Ha ITaBaIbHOMY 3aco-
6i € kiHKa, i 11e/1 3a6060H, OYE€BUHO, [IOB I3aHUII
i3 miiunumm ysaBreHHAMU. B rpeupkomy Midi
PO aproHaBTiB JIeTeHJapHUIl Kopabenb «Apro»
6yB KIBOIO iCTOTOI0 — >KiHKOIO, KA He Oaxkasa,
mo6 Ha 6opry 6y iHII 0cobm XXiHovoi cTari [3,
c. 20-21]: W dawnych czasach obecno$¢ kobiety
na pokladzie uwazano za nieszczescie dla okretu
i zalogi. Marynarze skrobali na pokfadzie slady
stop kobiecych, personifikujac statek z kobieta.
Powszechnie uwazano, ze statek modgtby by¢
zazdrosny o kobiete znajdujaca sie na jego poktadzie
i w zwigzku z tym okaza¢ swdj gniew (do dzisiaj
statki w jezyku angielskim okresla sie jako «she»
— ona) [Marynarka wojenna RP // http://www.
mw.mil.pl/index.php?akcja=news&id=19960].

[TepebyBaHHs >KiHKM Ha KOpabisx MOb-
cpkoro ¢mory Curismynpa III 6e3 mosBomy Ka-
nitaHa (wKimepa) 3abopoHeHo ycraBoM 1571 p.:
Artykul II regulaminu obowiazujacego we flocie
Zygmunta III grozit karg za wprowadzenie na okret
prostytutki, a ja za$ po prostu wyrzucano za burte.
Na poktad nie wolno byto wprowadza¢ Zon, bez
wyraznego pozwolenia kapitana lub szypra. Znany
jest zwyczaj sprawdzania nég marynarzy w kojach
przed capstrzykiem — sprawdzano w ten sposéb
czy na postaniach nie ma kobiet. [P. Niewiadomski.
Stare prawa morskie; http://www.ciekawostka.pl/
content/view/1569/55].

Is ppyroi monoBuHi XX CT. )XiHKM BCe 4acTi-
me o6MpaTb MOPCHKi mpodecii, Xou Tpaanmii-
Hi 3a0000HM LIOA0 HUX 3a/IVMIIATHCA (IPUYMHY
nux nepecysis E. Kononseex Bbayae y cynepHm-
ITBi MDK YOJOBiKaMM 3a NPUXWIBHICTD >KiHKM)
[4, c. 63-64]): Kobiety na statku? Oczywiscie! W
latach 60. XX wieku zdominowane przez mezczyzn
zalogi przezyly szok, gdy, nie zwazajacej na liczne

przeszkody Danucie Walas-Kobylinskiej, udato
sie wej$¢ na kapitanski mostek. (...) okazalo
sie, ze kobieta kapitan swoja odwaga w starciu z
morskim zywiolem i umiejetnoscig wspétpracy z
zatoga $mialto konkuruje z «meskimi» kapitanami
[http://portalmarynarski.pl/kobiety-na-statku-
niemozliwe-a-jednak/].

Przez osiem miesigcy bylam sama miedzy
facetami — opowiada 26-letnia Dorota Radczyc,
marynarz z trzyletnim stazem. — To byl moj
najdluzszyinajciezszy rejs. Wtedy ptywatam jeszcze
jako praktykant. Teraz dostalam awans i ptyne jako
oficer. (...) Kobieta na statku jest rzadkoscig. Na
stu mezczyzn przypada tylko jedna. [http://www.
ostatnirejs.fora.pl/kobieta-marynarz-kobieta-na-
morzu33/kobieta-marynarz201.html].

3HaHHA PO NEBHI HOpMM, 3BMYAl, NPUITHA-
Ti B KOJIEKTMBI IOIbCbKUX MOPAKIB, 3aKpilieHi y
HasBax MOPCbkux mpaouyiti («1. locsin, 3Buyai,
NOIVIAAM, CMaKy, HOPMM IIOBENiHKM TOILIO, IO
CKJIAJINCA iICTOPUYHO 1 MepefaroThCs 3 MOKOMIHHA
B IIOKOJIiHHS; IlepeB. MH. 2. 3BUYaliHa, IPUIHA-
Ta HOpPMa, MaHepa MOBENiHKY, YCTa/leHi MOIIANN,
IepEeKOHAHHA KOTOCh; Y3BIYA€HH, Y3BIYA€HICTD,
Hermcaumit 3akon» [HTCYM 4, c. 558]) i pumy-
anié («2. Bupobnenuit 3pudyaeM abo 3amposa-
JDKEHUI TIOPANOK 3[iJICHEHHS 4Oro-HeOyab; Iie-
peMoHis, nepemoniam» [HTCYM 3, c. 910-911],
3okpema: polozenie stepki, wodowanie, probny rejs,
dziewiczy rejs, chrzest statku, chrzest rownikowy,
«wybijanie szklanek», «psia wachta», pogrzeb
morski, pozegnanie statku, pierwsze podniesienie
bandery, znak dowédcy okretu, ukton banderg, gala
banderowa, ostatnie opuszczenie bandery, Swist
trapowy, ronda wieczorna, Zaslubiny z morzem, Dni
morza Ta iH.

Jo HaMIMoOMMpPEHIMNX HAJIEXKUTh PUTYAJT «I10-
4aTKy (OpPMYyBaHHA KOPIYCY IUIaBA/JILHOTO 3aCO-
0y, BCTAQHOBJICHHA IIEpPIIOTO 3aKIaJHOTrO OJI0Ka
(abo cekuii)», ITO3HAYEHUIT CIIOBOCIIONTYYE€HHAM
potozenie stepki (3axnadenns cyona) [MLM, s. 213;
MSM, s. 175]. Ilig mormoro MaiibyTHBOTO BiTpHIb-
HMKa paHillle Kaayu 30710Ti MOHETH, a Y Hall Jac
[0 MeETajieBOl KMIIEHI CYJHOBOI CeKIil BMilry-
I0Tb JIOIIKY i3 TeKCTOM, fIKa MiCTUTb Ha3BY Cy[IHa,
laTy MMOYaTKy Jioro OymiBHMITBA TOIO: 1 sierpnia
2011 r. w stoczni Remontowa Shipbuilding S. A.
potozono stgpke pod trzeci juz prom z serii B 612.
Jest to jednostka wchodzgca w sklad serii 4 proméw
o napedzie gazowym, budowanych dla jednego
z najwigkszych norweskich przewoznikow firmy
Torghatten Nord AS. [http://www.remontowa-rsb.
pl/newss/view/polozenie-stepki-na-trzeci-prom-z-
napedem-gazowym/].
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[Ticns 3aBepuieHHs CyZHOOYHIBHOTO TIIpolie-
Cy BifOyBa€TbCA CITyCKaHHA IUIABa/JIbHOTO 3aCO-
Oy 3i crameniB Ha Bopy. L1 1jepeMoHis Mae Ha3By
wodowanie (cnyckauus cyona Ha 600y) [MSM,
s. 252], chrzest statku (xpewseHHs cyoHa), BOHa Cy-
IPOBOKYETbCA YPOUNCTUM PUTYaIOM HalaHHAM
imeHi kopabo 3a yuacTio xperenoi matepi [MLM,
s.300]. Y npagaBHi yacy 3a3HaueHa TpaauIlisa Mana
JUIIe PEiTifiHUI 3MICT, CYHO KPOIIVIN PiMHOI0
(Y maBHIX rpekiB i puM/IAH — BOJOI0, Y HOPBEX-
1[iB, BiKiHIiB — KPOB'10) — CMMBOJIOM OYUIIE€HHS
i 61arocoBeHHA. 3B1MYall po30MBaTH IIAMITAHCbKE
nepeq CIYCKaHHsAM CyZiHa Ha BOAy 00 itoro 60pT
BBeJieHO B 1789 p. y ®panuii, a 3rofioM BiH MOIIN-
puBcA 1 B iHIIUX KpaiHax.

YHacmifgoK 1MBiMi3alifiHOTO PO3BUTKY 3MICT
MOPCBHKVX TPaJIILIil i pUTYaJIiB Ta BilTIOBiTHO CEMaH-
THKA IXHIX Ha3B 3MiHIOIOTbCA. 30KpeMa LepeMOHisA
CITyCKaHHA Cy[jHa Ha BOZLy Ha0y/Ia CBITCHKOTO Xapak-
tepy: Wodowanie, lub przez innych nazywany chrzest
statku, jest najstarsza tradycja morskiego ceremoniatu.
Jest to uroczysto$¢ nie dla marynarzy, ktérzy beda
na wodowanym statku ptywali, ale jest to swieto dla
armatora, a jeszcze bardziej dla stoczniowcow, ktorzy
jednostke buduja. Wodowanie jest zamknieciem
etapu budowy statku na ladzie, a rozpoczecie etapu
budowy na wodzie. [Wiktor Czapp, Ceremonia
wodowania nowobudowanego statku; http://zzkptiof.
nw.pl/CEREMONIA%20%20WODOWANIA %20
STATKUhtm]; W czwartek 12 kwietnia 2012 r.
mieszkancy Trojmiasta beda mieli okazje zobaczy¢
wodowanie w Stoczni Gdansk. Z pochylni Bl zjedzie
prom pasazersko-samochodowy Stavanger Fjord,
budowany dla norweskiego kontrahenta. [http://
www.trojmiasto.pl/wiadomosci/Wodowanie-w-
Stoczni-Gdansk-n57236.html].

[Ticna cnyckaHHA Ha BOAY CYAHO IUIMBE B
probny rejs (npobruii peiic), a notiMm — y dziewiczy
rejs (nepwuti peiic) [MLM, s. 62]: Réwno 45 lat
temu m/s «Radom» wyplynal w probny rejs ze
Szczecina do Zatoki Gdanskiej. «Nadaje ci imie
«Radomy». Plyn po morzach i oceanach, nie$ stawe
polskich stoczniowcéw i marynarzy» — mowila
Bogumila Siczek, matka chrzestna m/s «Radom»
uderzajaca w kadlub statku butelka szampana.
I faktycznie «Radom» plywal przez wiele lat po
morzach i oceanach calego $wiata [http://radom.
gazeta.pl/radom/1,48201,11376337,45_lat_
temu_w_probny_rejs_wyplynal_m_s_Radom.
html#ixzz2D8WZXwQV]; Dziewiczy rejs m/s
«Reine». Dzi§ tj. 20.06.2012 zbiornikowiec m/s
«Reine» odbedzie swoj pierwszy i ostatni wislany
rejs [http://www.zegluga.wroclaw.pl/articles.
php?article_id=479].

YcraneHe cnoBocnonydeHHs chrzest réwnikowy
Ta Jioro BapiaHTM chrzest morski, Zeglarski (xpe-
UieHHA HA ek6amopi) HOMIHYIOTb >XapTiBIMBUI
MOPCBKIII PUTYaJI, AKNI BUKIMKAE ACOLIaLl 3 pe-
JITIHUM XpelljeHHsAM: HeoQiTiB KPOIISATh ITOCBS-
YeHOI BOJIOI, HAflal0Th iMeHa. [IpoTe BuMKOpIC-
TaHHA AHTUYHUX MOTUBIB CBIYUTD IIPO CBITCHKUIA
XapakTep Li€i Tpagulii, fIKa BUHMK/IA, IMOBipHO,
B €TIOXY BeMMKMX reorpadivnux Bigkpurris (XV-
XVIII ct.). XpelieHHsI Ha €KBAaTOPi JOIIOMArae Mo-
PsIKaM 3HATY IICUXIYHY HAIIPYTY, KOTpa BIHUKAE de-
pes TpuBase epebyBaHHA Ha 0OMeXeHiiT IIoIyHi
mwaBanbHOTO 3acoby: Uroczysto$¢ przekraczania
rownika funkcjonowata réwniez jako chrzest morski
dla nowo przybylych na pokfad, szczegdlnie na
zaglowcach. (...) Z rozmaitych materiatéw tworzyli
réznokolorowe, ekstrawaganckie kostiumy krola
morz Neptuna, jego zony (na pokladach statkow
polskich — Prozerpina lub Amfitryta) (...) Po
osiagnieciu réwnika towarzystwo to dowodzito
«chrztem» tzw. «neofitéw»: najmlodszych czlonkéw
zalogi i pasazeréw znajdujacych sie na pokladzie.
(...) Neofici byli smarowani najbardziej wymyslnymi
mazidtami, plawieni w wielkich beczkach tak dtugo,
az nic nie slyszeli i nie widzieli («préba wody»), a
nastepnie «balsamowani» smotalubinnymisrodkami
konserwujacymi  [http://www.marmucommerce.
com/pl/UroczystoAe_przekraczania_rwnika_
chrzest_rwnikowyhtml];  Chrzest ~ réwnikowy
to bardzo stary obyczaj zeglarski. Rownikowy
chrzest morski celebrujg zalogi zaglowcow, statkow
handlowych wielu bander $wiata. Dlugie rejsy i
monotonne zycie wymusily stworzenie czego$ na
wzér rozrywki i jednoczesnie sposdb na poprawienie
kiepskiego stanu psychiki zalég w dlugich rejsach
[http://www.zegluje.pl/zagiel,chrzest-neofitow-
8211-chrzest-rownikowy,58.html].

Hacrynna tpaguuis pogrzeb morski (mopcokuii
noxopoH) TI03Ha4yasa NaBHill 3BMYail BIKiHTIB, fAKi
XOBa/IM CBOIX BOXK/IB y MOpi, IOIIVPEHUN 3TOlOM
Ha BiTpmnibHOMY droti B XVI-XIX cT. Y>KuBaHHA
Ha3BM y IOJIbCBKMX MAC-MENiIHMX TEKCTaX CBifl-
YUTh, IO 1ell 3BuYan 36epirca B €110 Mo;c[Md)iKO-
BaHOMY BMUIJIAAI O Hammx fHiB: Pogrzeb morski.
Zgodnie z prastarym ceremonialem morskim,
wody Zatoki Gdanskiej pochlonety prochy mata
Edmunda Olszewskiego, bohaterskiego marynarza
z czasow II Wojny Swiatowej. Byl to pierwszy
tego rodzaju pogrzeb w powojennej historii
Marynarki Wojennej RP (26.06.2001) [http://
gdynia.naszemiasto.pl/archiwum/134157,pogrzeb-
morski,id,t.html].

JlesAKi HalIMEHYBaHHA TpPafMLil i pUTYyasliB Bi-
100paXaloTb HOPMU ITOBE/IiHK, 3araTbHOIIPUITHATI
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IpaBWIa, BepOaizoBaHi y CyOKyIbTYpi MOMbCHKIX
BilICbKOBO-MOPCBKMX MOPSKIB, HalpUKIaf: Swist
trapowy «TparoBuil CBUCT» — 32 JOIIOMOTO0 6011
MaHCBbKOTO CBJMICTKA 4eprOBMII MOpPsK BiJla€ 4eCThb
odinepy, sAxuit nprbyBae Ha BilicbKOBIII KOpabenb
a6o samumrae ioro» [MSM, s. 227]: Dwudziestu
zolnierzy 'z  Kompanii  Reprezentacyjnej
Marynarki Wojennej bilo w niedziele w Gdyni
rekord Guinnessa w dlugosci swistu trapowego. Na
poktadzie muzealnego okretu ORP «Blyskawica»
marynarze $wistali bez przerwy przez 12,5 minuty.
Swisttrapowy — tostaramarynarskatradycja. Stanowi
ona forme oddania honoru oficerom wchodzacych
na okret lub z niego schodzacych (2.11.2001)
[http://wiadomosci.wp.pl/kat,1342,title,Najdluzszy-
swist-trapowy,wid,121727,wiadomosc.
html?ticaid=1{955]; <...> tradycja oddawania
wszystkich flotach utrzymujacych morskie zwyczaje
[Marynarka wojenna RP ttp://www.mw.mil.pl/
index.php?akcja=news&id=19960].

Y Mmac-MefiliHUX TeKCTax (QYHKIIOHYE TAKOX
CTIOBOCIIONYYeHHA ronda wieczorna (rondo «my-
3u4yHa opMa, IIA AKOI XapaKTepHe Kiabkapa-
30Be MOBTOpeHHs ocHOBHOI Temu» [CIC, c. 736]
< ir. rondé, dp. rondeau < rond «xpyrimit», nar.
rotundus) «BedipHiit 00Xif, iy yac AKOro 3acTym-
HUK KaliTaHa i 601MaH IPOBOASTH KOHTPOIIb He3-
neku kopabms» [MLM, s. 275]: Ronda wieczorna
powinna by¢ zakonczona nie p6zniej niz 30 minut
przed ogloszeniem ciszy nocnej [Regulamin stuzby
na okretach marynarki wojennej, Gdynia, 2011 r.].

o HasB Tpajguuiii i MOB’sA3aHUX i3 HUMMU
puTyaniB, AKi BUMHMKIM Ha IPYHTi IIOIbCHKOI
MoBY, BigHOCMMO: Zaslubiny z morzem (3apy-
uunu 3 mopem), Dni morza ([Jni mops). Ypouuc-
tictp mif HasBow Zaslubiny z morzem Tnpucss-
YeHO IIOBEPHEHHIO [lO/bIel0 MOPCBKUX KOp-
nouiB: Dzi§ w Pucku upamietniono 92 Rocznice
Zaslubin Polski z Morzem. 10 lutego 1920 roku
General Jozef Haller dokonal symbolicznego
aktu Zaslubin Polski z morzem. Na znak zalubin
wrzucit do wody pierscien (10.02.2012) [http://
kontakt24.tvn.pl/artykul,92-rocznica-zaslubin-
polski-z-morzem-puck-10-lutego-2012,166827.
html]; Ceremonial zaslubin z morzem przetrwat
dziejowe wzloty i upadki i w dalszym ciggu jest
znaczagcym przykladem $wiadomosci morskiej
[Marynarka wojenna RP http://www.mw.mil.pl/
index.php?akcja=news&id=19960].

[TonbcbKy Tpajuililo, sika BUBOAUTHCA Bif Ka-
ury6cpkoro Swigta morza (Cesimo mops), BUHMKIIA
B KiHni XVIII — #a noyarky XIX cT. i cuMBoOJIi3ye
3B’130K IIOJIbCBKOTO HApOAY 3 MOpeM, ITO3Hadae

cnoBocnionydeHHss Dni morza ([ui mops): Przed
wybuchem II Wojny $wiatowej Swigto Morza lub
inaczej Dni Morza, obchodzone byly oémiokrotnie,
przede wszystkim w Gdyni. (...) Po wojnie
uroczystosci odbywaly sie takze w innych miastach
polskiego wybrzeza, m.in. w Szczecinie, Kotobrzegu,
Stupsku, Ustce, Wtladystawowie, Swinoujsciu
i Sopocie [Marynarka wojenna RP ttp://www.
mw.mil.pl/index.php?akcja=news&id=19960].

Y npoueci gocmimpKeHHA MU IifIIUIA BUCHOBKY,
110 YaCTMHA HAa3B MOPCHKUX TPAfMLil i puTyanis
CeMAaHTMYHO TpaHcOpMyBamacsad y HOMbCHKUX
Mac-Me[iiffHMX TeKCTaX IiJl BIVIMBOM 30BHIIIHbO-
MOBHMX YMHHUKIB. [leAki 3 po3I/IAflyBaHUX MOB-
HVX OJIHMIIb i3 3aHemajjoM BiTpmabHOTO (roTy,
PO3BUTKOM IIpOTpecy B MOPCBKill CIIpaBi 3acTa-
pinu, 30KpemMa Ha3BM IIOKapaHb Ha BiTPUJIBHOMY
¢drnoTi: powieszenie na rei «mosimanHs Ha pei» (Na
przyklad za prébe ucieczki albo ukrywania czego$
w tajemnicy przed reszta zalogi grozita powieszenie
na rei lub rozstrzelanie [Artur Dlugosz, Piraci:
Mity i fakty; http://esensja.pl/magazyn/2003/07/
iso/12_13.html]); przecigganie pod stepkg «npoTa-
TaHHA M KizeM, KimoBaHHA». CI0OBOCHONTYyYeH-
Hs «wybijanie szklanek», sike 03Ha4Yae «BifbUBaTH
CKIIAHKYM yJgapaMy B CY[JHOBMII [3BiH», BXXNBa-
€TbCA I[OfI0 ABUIL, BiliCbKOBO-MOPCHKOTO (D/IOTY:
Doba na okrecie dzielona jest na rézne odcinki
zwane wachtami. Czas i wachty odmierzane sa
wybijaniem «szklanek», czyli uderzen w dzwon
[P. Niewiadomski. Stare prawa morskie; http://www.
ciekawostka.pl/content/view/1569/55/]; Pomimo,
ze wspdlczesna technika wymaga precyzyjnych
urzadzen pomiaru czasu na okretach, do dzisiaj
przestrzegany jest zwyczaj odmierzania czasu za
pomoca dzwonu okretowego. (...) Na okretach
polskiej Marynarki Wojennej wybijanie «szklanek»
uwarunkowane jest systemem czterogodzinnych
wacht w systemie trzy lub dwuzmianowym.
[Marynarka wojenna RP http://www.mw.mil.pl/
index.php?akcja=news&id=19960].

HasBu Tpapuiuiil CbOTONHI BiflirpaloThb Baro-
Me 3HAueHHS y CYCIiIbHO-(aXxoBOMY KOJIEKTUBi
HO/IBCBKMX MOPSIKIB, € Pery/IsIPHO BiITBOPIOBAHM-
MM HOMiHAI[ifIMJ, CTAHOBJIATb OKPEMY TeMaTU4HY
nigrpyny. IIpoananisoBaHi HaliIMeHYBaHHSA aKyMy-
JIOIOTh YHiBepcanbHi 3HaHHA i axoBuil JOCBIf,
HepeflaloThCA Y CHAafOK HACTYIHMM ITOKOMiHHAM
HO/MBCbKMX MOPsAKiB. [lepcrieKTnBy mopabuIoro
JOCTifKeHH BOAUYaeMO y MOIIMOIEHOMY 3icTaB-
HOMY BUBYEHHi Ha3B MOPCBHKNX 3BMYAiB, PUTYa-
JIB Y IO/IbCBHKiV MOBi Ha T/Ii iHIINX C/IOB’STHCBKMX
MOB Ta IXHbOMY IIO[Ja/IbIIIOMY JIeKCUKOrpadiaHOMY
OIINCi.
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